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Anleitung ASA 550-100 SPK4

(@ Vorsicht! Benutzen Sie das Gerit

nicht, ohne vorher die Bedienungs-

anleitung gelesen zu haben.

@ Pozor! Nepouzivejte pfistroj bez
predchoziho precteni navodu k
obsluze.

Previdnost! Naprave ne uporabljajte
brez, da bi predhodno prebrali navodila

za uporabo.

06

& Pozor! Nepouzivajte pristroj bez toho,

aby ste si precitali tento navod na
obsluhu.

Oprez! Ne koristite uredjaj ako
prethodno niste procitali upute za
uporabu.
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1. Gerdtebeschreibung

1. Kunststoffgehause
2. Seitenbleche

3. Fahrgestellrahmen
4. Motor

5. Ein-, Ausschalter
6. Absaugschlauch

7. PVC Spanefangsack

8. Staubsack

9. Schnellspannvorrichtung PVC Fangsack
10. Schnellspannvorrichtung Staubsack

11. Haltevorrichtung Staubsack

12. Rader

13. Transportgriff

14. Adapter

L

Lieferumfang

Absauggeréat mit Fahrgestell
Absaugschlauch mit Adapter
Staubsack

Fangsack

Schnellspannvorrichtung Fangsack
Schnellspannvorrichtung Staubsack

BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Absauganlage dient zum Absaugen von Spanen
und Staub, welche beim Bearbeiten von Holz oder
holzahnlichen Werkstoffen entstehen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden!

Jede weitere dartiber hinausgehende Verwendung
ist nicht bestimmungsgemaB. Fir daraus hervor-
gehende Schaden oder Verletzungen aller Art haftet
der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bestandteil der bestimmungsgeméaBen Verwendung
ist auch die Beachtung der Sicherheitshinweise,
sowie der Montageanleitung und Betriebshinweise in
der Bedienungsanleitung.

Personen, die die Maschine bedienen und warten,
missen mit dieser vertraut und tiber mogliche
Gefahren unterrichtet sein.

Dariiber hinaus sind die geltenden Unfallverhiitungs-
vorschriften genauestens einzuhalten.

Sonstige allgemeine Regeln in arbeitsmedizinischen
und sicherheitstechnischen Bereichen sind zu
beachten.

Veranderungen an der Maschine schlieBen eine
Haftung des Herstellers und daraus entstehende
Schaden ganzlich aus.
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Trotz bestimmungsmaéBiger Verwendung kdnnen

bestimmte Restrisikofaktoren nicht vollstandig

ausgeraumt werden.

Bedingt durch Aufbau und Konstruktion der

Maschine kénnen folgende Risiken auftreten:

@ Gefahr durch Mangel an der Maschine.
Sind ein oder mehrere Teile der Maschine de-
fekt, ist der gebrauch der Maschine untersagt.
Defekte Teile miissen umgehend ausgetauscht
werden. Es diirfen nur vom Hersteller freige-
gebene Ersatzteile verwendet werden. Ver-
anderungen an der Maschine sind untersagt.

@ Gefahr durch elektrischen Schlag:
Betreiben sie die Maschine nur an einer Strom-
quelle, die mit einem FI-Schalter mit einem
Fehlerstrom von 30mA abgesichert ist!
Steckdosen miissen vorschriftsmaBig installiert,
geerdet und gepriift sein!

@ Gefahr durch unbeabsichtigten Anlauf der
Maschine
Beim Entleeren des Spanefangsackes und bei
Nichtbenutzung der Maschine muss der Netz-
stecker gezogen werden!

@ Gefahr durch Holzstaub
Das Einatmen von Holzstaub ist gesundheits-
gefahrdend! Tragen Sie beim Entleeren des
Fangsackes immer eine Staubschutzmaske.
Achten Sie beim Entsorgen des Spaneabfalls
auf eine umweltgerechte Entsorgung!

@ Feuergefahr
Saugen Sie mit der Maschine niemals heiBe
Gegenstande an!

@ Gehorschaden bei Nichtverwendung des nétigen
Gehdrschutzes.

@ Gesundheitliche Emissionen von Holzstauben
bei Verwendung in geschlossenen Raumen.

4. Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgféltig
durch und beachten Sie deren Hinweise. Machen Sie
sich anhand dieser Gebrauchsanweisung mit dem
Gerat, dem richtigen Gebrauch sowie den Sicher-
heitshinweisen vertraut.

A Sicherheitshinweise

@ Warnung: Wenn Elektrowerkzeuge eingesetzt
werden, mussen die grundlegenden Sicherheits-
vorkehrungen befolgt werden, um die Risiken
von Feuer, elektrischem Schlag und Ver-
letzungen von Personen auszuschlieBen.

@ Beachten Sie alle diese Hinweise, bevor und

wahrend Sie mit der Maschine arbeiten.

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise gut auf.

Schiitzen Sie sich vor elekir. Schlag!

Vermeiden Sie Kérperberiihrungen mit

geerdeten Teilen.
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Unbenutzte Gerate sollten an einem trockenen,
verschlossenen Ort und auBerhalb der Reich-
weite von Kindern aufbewahrt werden.

Halten Sie die Werkzeuge scharf und sauber,
um besser und sicherer arbeiten zu kénnen.
Kontrollieren Sie regelmaBig das Kabel des
Werkzeugs und lassen Sie es bei Beschadigung
von einem anerkannten Fachmann erneuern.
Kontrollieren Sie Verlangerungskabel regel-
maBig und ersetzen Sie sie, wenn sie
beschadigt sind.

Verwenden Sie im Freien nur dafir
zugelassene, entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, was Sie tun. Gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit. Benutzen Sie das Werk-
zeug nicht, wenn Sie mide sind.

Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei denen sich
der Schalter nicht ein- und ausschalten laBt.
Warnung! Der Gebrauch anderer Einsatzwerk-
zeuge und anderen Zubehors kann eine
Verletzungsgefahr fir Sie bedeuten.

Ziehen Sie bei jeglichen Einstell- und Wartungs-
arbeiten den Netzstecker.

Geben Sie die Sicherheitshinweise an alle
Personen, die an der Maschine arbeiten, weiter.
Die Maschine ist mit einem Sicherheitsschalter
gegen Wiedereinschalten nach Spannungsab-
fall ausgeristet.

Uberprifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die
Spannung auf dem Typenschild des Gerates mit
der Netzspannung tibereinstimmt.

Ist ein Verlangerungskabel erforderlich, so
vergewissern Sie sich, daB dessen Querschnitt
fir die Stromaufnahme der Sage ausreichend
ist. Mindestquerschnitt 1,5 mm?

Kabeltrommel nur im abgerollten Zustand ver-
wenden.

Uberprifen Sie die NetzanschluBleitung.
Verwenden Sie keine fehlerhaften oder be-
schadigten AnschluBleitungen.

Benutzen Sie das Kabel nicht, um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Setzen Sie die Maschine nicht dem Regen aus
und beniitzen Sie die Maschine nicht in feuchter
oder nasser Umgebung.

Sorgen Sie fir gute Beleuchtung.

Sagen Sie nicht in der Néhe von brennbaren
Flussigkeiten oder Gasen.

Bei Arbeiten im Freien ist rutschfestes
Schuhwerk empfehlenswert.

Tragen Sie bei langen Haaren ein Haarnetz.
Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung

Die Bedienungsperson muB mindestens 18
Jahre alt sein, Auszubildende mind. 16 Jahre,
jedoch nur unter Aufsicht.

Kinder von dem am Netz angeschlossenen
Gerat fernhalten.

Halten Sie den Arbeitsplatz von Holzabféllen
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und herumliegenden Teilen frei.
Unordnung im Arbeitsbereich kann Unfalle zur
Folge haben.
Lassen Sie andere Personen, insbesondere
Kinder, nicht das Werkzeug oder das Netzkabel
berlihren. Halten Sie sie vom Arbeitsplatz fern.
An der Maschine tatige Personen diirfen nicht
abgelenkt werden.
Umristungen, sowie Einstell-, MeB- und
Reinigungsarbeiten nur bei abgeschaltetem
Motor durchfuhren. - Netzstecker ziehen -
Uberprifen Sie vor dem Einschalten, daB die
Schltissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.
Beim Verlassen des Arbeitsplatzes den Motor
ausschalten und Netzstecker ziehen.
Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen
missen nach abgeschlossener Reparatur oder
Wartung sofort wieder montiert werden.
Die Sicherheits-, Arbeits-, und Wartungshin-
weise des Herstellers, sowie die in den
Technischen Daten angegebenen Ab-
messungen, missen eingehalten werden.
Die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften
und die sonstigen, allgemein anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln, missen
beachtet werden.
Merkhefte der Berufsgenossenschaft beachten
(VBG 7j).
Die Maschine muB an einer 230 V Schukosteck-
dose, mit einer Mindestabsicherung von 10 A,
angeschlossen werden.
Verwenden Sie keine leistungsschwachen
Maschinen fiir schwere Arbeiten.
Verwenden Sie das Kabel nicht fiir Zwecke, flr
die es nicht bestimmt ist!
Sorgen Sie fir sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht.
Uberpriifen Sie, ob die beweglichen Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen
oder ob Teile beschéadigt sind. Samtliche Teile
mussen richtig montiert sein und alle
Bedingungen erflillen, um den einwandfreien
Betrieb des Werkzeugs sicherzustellen.
Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile
missen sachgeméaB durch eine anerkannte
Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt
werden, soweit nichts anderes in der
Gebrauchsanweisung angegeben ist.
Lassen Sie beschadigte Schalter durch eine
Kundendienstwerkstatt auswechseln.
Dieses Werkzeug entspricht den einschlagigen
Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen dirfen
nur durch eine Elektrofachkraft ausgefihrt
werden, indem Originalersatzteile verwendet
werden; andernfalls konnen Unfalle fir Benutzer
entstehen.
Falls erforderlich, geeignete persoénliche Schutz-
ausriistung tragen. Dies kénnte beinhalten:
- Gehorschutz zur Vermeidung des Risikos,
schwerhdrig zu werden;
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- Atemschutz zur Vermeidung des Risikos,
gefahrlichen Staub einzuatmen.

@ Die Bedienperson muss liber die Bedingungen
informiert werden, die die Larmverurschung be-
einflussen.

@ Fehler in der Maschine sind, so bald sie ent-
deckt werden, der fiir die Sicherheit verant-
wortlichenPerson zu melden.

@ Beim Transportieren der Maschine nur die
Transportvorrichtungen verwenden und niemals
die Schutzvorrichtungen fiir Handhabung und
Transport verwenden.

@ Dieses Gerat ist nicht zur Aufnahme
gefahrlichen Staubs geeignet.

@ Gehorschutz tragen

g Staubschutz tragen

)

Gerauschemissionswerte

06

Leerlauf
Schalldruckpegel LPA 88,5 dB(A)
Schalleistungspegel LWA 99,5 dB(A)

Die angegebenen Werte sind Emissionswerte und
missen damit nicht zugleich auch sichere Arbeits-
platzwerte darstellen. Obwohl es eine Korrelation
zwischen Emissions- und Immissionspegeln gibt,
kann daraus nicht zuverlassig abgeleitet werden, ob
zusétzliche VorsichtsmaBnahmen notwendig sind
oder nicht. Faktoren, welche den derzeitigen am
Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel beein-
flussen kénnen, beinhalten die Dauer der Ein-
wirkungen, die Eigenart des Arbeitsraumes, andere
Gerauschquellen usw., z.B. die Anzahl der
Maschinen und anderen benachbarten Vorgangen.
Die zuverlassigen Arbeitsplatzwerte kénnen ebenso
von Land zu Land variieren. Diese Information soll
jedoch den Anwender beféhigen, eine bessere
Abschatzung von Gefahrdung und Risiko
vorzunehmen.

.2005 11:14 Uhr Seite 7

5. Technische Daten

Motor 230V ~ 50Hz
Motordrehzahl n, 2900 min”
Leistung P 550 Watt
Schutzart 1P 44
max. Vakuum 1600 Pa
max. Absaugvolumen 1150 m*h
AbsauganschluB 100 mm
Volumen Spanefangsack 65 dm?®
Abmessungen 895 x 540 x 440 mm
Gewicht 24 kg
6. Vor Inbetriebnahme

Die Absauganlage auspacken und auf even-
tuelle Transportbeschadigungen uberprifen.

@ Die Maschine muss standsicher aufgestellt wer-
den. Vor Inbetriebnahme miissen alle Abdeck-
ungen und Sicherheitsvorrichtungen ordnungs-
geman montiert sein.

@ Bevor Sie den Ein- Ausschalter betatigen, verge-
wissern Sie sich dass die Spanesacke gut be-
festigt sind!

Y Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen der
Maschine, dass die Daten auf dem Typenschild
mit den Netzdaten Ubereinstimmen.

7. Montage (Abb. 1/3/4/5)

Achtung! Vor allen Wartungs- Umriist- und
Montagearbeiten an der Absaugablage ist der
Netzstecker zu ziehen.

@ Seitenbleche (2) mit dem Fahrgestellrahmen
und dem Kunststoffgehause (1) so verschrau-
ben, dass die Offnung fiir die Fangsécke tber
der Bodenplatte (15) ist.

@ Haltevorrichtung (11) fiir den Staubsack so in
das dafiir vorgesehene Aufnahmeloch (16) an
der Oberseite des Kunststoffgehauses (1)
stecken, dass der Haken tber der (")ffnung ist.

@ Unteren Fangsack (7) an der Unterseite der
Offnung mit Hilfe der Schnellspannvorrichtung
(9) gut befestigen.

@ Oberen Fangsack (8) an der Oberseite der
Offnung mit Hilfe der Schnellspannvorrichtung
(10) gut befestigen und am Haken der Haltevor-
richtung (11) einhangen.

@ Absaugschlauch (6) an Adapter (14) an-
schlieBen und an Stutzen der Absauganlage
aufstecken.
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8. Betrieb
8.1 Einschalten (Abb. 2)

@ Uberpriifen ob Absaugschlauch (6) fest an der
Absauganlage und am Absaugadapter der Holz-
bearbeitungsmaschine angeschlossen ist

o Uberpriifen ob die Spanesacke (7/8) gut be-
festigt sind.

@ Absauganlage durch driicken der griinen Taste
,I“ einschalten.

@ Holzbearbeitungsmaschine einschalten.

8.2 Ausschalten (Abb. 2)

@ Holzbearbeitungsmaschine ausschalten

@ Absauganlage durch driicken der roten Taste ,0“
oder durch driicken der Notstop-Taste (17) aus-
schalten.

8.3 Leeren des Spénefangsackes

Den Spanefangsack (7) regelmaBig kontrollieren und

entleeren!

@ Achtung: Netzstecker ziehen!

@ Gefillten Spanefangsack mit eine Hand fest-
halten.

o Offnen der Schnellspannvorrichtung (9)

@ Sack entnehmen und Inhalt umweltgerecht ent-
sorgen.

@ Sack wieder auf die Halterung aufstecken und
mit Schnellspannvorrichtung (9) befestigen.

8.4 Transport (Abb. 6)

Die Absauganlage verfiigt iiber ein serienméBiges
Fahrgestell (3/12)

Zum Transport Absauganlage am Transportgriff (13)
leicht anheben und an den gewiinschten Platz
fahren.

9. Wartung

@ Achtung! Netzstecker ziehen.

@ Staub und Verschmutzungen sind regelméaBig
von der Maschine zu entfernen. Die Reinigung
ist am besten mit einer feinen Birste oder einem
Lappen durchzufihren.

@ Benutzen Sie zur Reinigung des Kunststoffes
keine atzenden Mittel.
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10. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

@ Typdes Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-
gmbh.info
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1. Popis pfistroje

Kryt z plastu

Boéni plechy

Ram podvozku

Motor

Za-/vypina¢

Odséavaci hadice

PVC zachytny pytel na tfisky
Pytel na prach

OCONDO AWM

trisky
Rychloupinaci zafizeni pytel na prach
Upinaci zafizeni pytel na prach
Kolecka

Prepravni rukojet

Adaptér

10.
11.
12.
13.
14.
2. Rozsah dodavky

Odsavaci zafizeni s podvozkem

Odsavaci hadice s adaptérem

Pytel na prach

Zéchytny pytel

Rychloupinaci zafizeni zachytny pytel

Rychloupinaci zafizeni pytel na prach

Pouziti podle tcelu uréeni

06
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rizika:

Rychloupinaci zafizeni PVC zachytny pytel na

4.

Odsavaci zafizeni slouzi k odsavani prachu a tfisek,

které vznikaji pfi zpracovani dieva a dfevu
podobnych materiald.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle u¢elu svého
uréeni!

Kazdé dalsi toto prekracujici pouZiti neodpovida
Ucelu urceni. Za z toho vyplyvajici $kody nebo
zranéni ruci provozovatel/obsluha a ne vyrobce.

Soucasti pouziti podle Uelu uréeni je také dbat

bezpecnostnich pokyntl, tak jako navodu k montazi

a provoznich pokynd v navodu k pouZziti.
Osoby, které stroj obsluhuiji a udrzuji, musi byt s
timto seznameny a byt pouceny o moznych
nebezpedich.

Kromé toho musi byt co nejpfisnéji dodrzovany
platné predpisy bezpe¢nosti prace.

Déle je tfeba dodrzovat ostatni vSeobecna pravidla v
pracovnélékarskych a bezpe€nostné technickych

oblastech.

Zmeény na stroji zcela vyluéuiji ru¢eni vyrobce a z
toho vzniklé Skody.

Nebezpeéi zplisobena vadami na stroji.

je jedna nebo vice soucasti stroje vadna,
ivani stroje zakazano. Defektni dily musi
byt okamzité vyménény. Pouzivat se smi pouze
vyrobcem schvalené nahradni dily. Zmény na
stroji jsou zakazany.

Nebezpeci derem elektrickym proudem:
Pouzivejte stroj pouze se zdrojem proudu, ktery
je jistén Fl spinaéem s chybnym proudem 30
mAl

Zasuvky musi byt podle pfedpistl instalovany,
uzemnény a zkontrolovany!

Nebezpedi zplisobené nechténym nabéhem
stroje

P¥i vyprazdiiovani zachytného pytle na tfisky
musi byt vytazena sitova zastrckal

Nebezpedi zplisobené dievnim prachem
Vdechovani drevniho prachu je zdravi Skodlivé!
P¥i vyprazdriovani zachytného pytle vzdy nosit
ochrannou masku. P¥i likvidaci odpadu vzdy
dbejte na likvidaci neskodici Zivotnimu prosttedi!
Nebezpeci pozaru

Nikdy strojem nenasavejte horké predméty!
Poskozeni sluchu pfi nepouzivani ochrany
sluchu.

Zdravi $kodlivé emise dievnich prachl pfi
pouzivani v uzavienych prostorech.

Diilezité pokyny

Prosim prectéte si peclivé navod k pouziti a dbejte
jeho pokynti. Na zakladé tohoto navodu k pouziti se
pred pouzivanim obeznamte s pfistrojem, jeho
spravnym pouzitim a také s bezpe&nostnimi pokyny.

ABezpeénostni pokyny

| pfes pouziti podle ucelu uréeni nelze zcela vylougit

urcité rizikové faktory. Podminéno konstrukci a

usporadanim stroje se mohou vyskytnout nasledujici

Varovani: P¥i pouziti elektrického naradi musi
byt dodrzovana zakladni bezpecnostni opatfenti,
aby se vyloucila rizika ohné, Uderu elektrickym
proudem a zranéni osob.

Nez zacnete se strojem pracovat a pfi praci s
nim dbejte vdech pokynd.

Tyto bezpec€nostni pokyny si dobre ulozte.
Chrarite se pred uderem elektrickym proudem!
Vyhybejte se kontaktu s uzemnénymi ¢astmi.
Nepouzivané pfistroje by mély byt skladovany
na suchém, uzamcéeném misté a mimo dosah
déti.

UdrZujte nastroje ostré a Cisté, abyste mohli
bezpecnéji a Iépe pracovat.

Pravidelné kontrolujte kabel naradi a pfi
poskozeni jej nechte opravit uznanym
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odbornikem.

Pravidelné kontrolujte prodluzovaci kabely a
nahradte je, pokud jsou poskozeny.

Na volném prostranstvi pouzivejte pouze pro to
schvalené, odpovidajic ozna¢ené

prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, co délate. Pracujte rozumné.
NepouZivejte naradi, pokud jste unaveni.
Nepouzivejte naradi, u kterého se vypina¢
neneché za- a vypnout.

Varovani! Pouziti vioznych nastrojd a jiného
prislusenstvi mize znamenat nebezpedi zranéni.
P¥i vSech nastavovacich a udrzbarskych pracich
vytahnéte sitovou zastréku.

Informujte o bezpe¢nostnich pokynech vSechny
dalsi osoby, které na stroji pracuiji.

Stroj je vybaven bezpe¢nostnim vypinatem
proti opétnému spusténi po poklesu napéti.
Pred uvedenim do provozu prekontrolujte, zda
souhlasi napéti na typovém $titku pfistroje s
napétim sité.

Jestlize je potfeba prodluZovaci kabel,
presvédcte se, jestli jeho prafez dostacuje pro
pfikon proudu stroje. Minimalni prifez 1,5 mm?.
Kabelovy buben pouzivat pouze v odvinutém
stavu.

Prekontrolujte sitovy pfivod.

NepouZivejte vadna nebo poskozena napéjeci
vedeni.

Nepouzivejte kabel na vytaZeni zastrcky ze
zasuvky. Chrarite kabel pred horkem, olejem a
ostrymi hranami.

Nevystavuijte stroj desti a nepouzivejte ho ve
vlhkém nebo mokrém prostiedi.

Postarejte se o dobré osvétleni.

Nepouzivejte stroj v blizkosti hotlavych kapalin
nebo plynd.

P¥i préci na volném prostranstvi je vhodna
pevna neklouzava obuv.

V piipadé dlouhych vlasti noste vlasovou sitku.
Vyhybejte se abnormalnimu drzeni téla.
Obsluhujici osoba musi byt stara minimainé 18
let, uéni min. 16 let a musi se strojem pracovat
za dohledu dospélych.

Nepoustét déti ke stroji pfipojenému na sit.
Pracovisté udrzujte bez dfevnych odpadl a
povalujicich se dild.

Neporadek na pracovisti miize mit za nasledek
zranéni.

Nenecheijte jiné osoby, obzvlast déti, dotykat se
stroje a sitového kabelu. Nepoustéjte je do
blizkosti pracovisté.

Osoby pracujici se strojem nesmi byt
rozptylovany.

Prezbrojovani, jako téz nastavovaci, méfici a
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Cistici prace provadét pouze pfi vypnutém
motoru. - Vytahnout sitovou zastréku -

Pred zapnutim prekontrolujte, zda jsou klice a
sefizovaci naradi odstranény.

Pfi opusténi pracovisté vypnout motor a
vytahnout sitovou zastréku.

Veskera ochranna a bezpecnostni zafizeni musi
byt po ukonéené opravé nebo Udrzbé ihned
znovu namontovana.

Musi byt dodrzovany bezpecnostni, pracovni a
udrzbarské pokyny vyrobce a také rozméry
udané v technickych datech.

Je tfeba dbat pfislusnych bezpecnostnich
predpist a jinych, véeobecné platnych
bezpecnostné technickych pravidel.

Dbat brozurek s informacemi oborovych
profesnich organizaci (VBG 7j).

Stroj musi byt pfipojen na 230 V zasuvku s
ochrannym kolikem, s minimalnim jisténim 10 A.
Nepouzivejte stroje se slabym vykonem pro
tézké prace.

Nepouzivejte kabel k Giceltim, ke kterym neni
uréen!

Postarejte se o bezpe¢ny postoj a udrzujte vzdy
rovnovahu.

Prekontrolujte, jestli pohyblivé ¢asti bezvadné
funguiji a nevaznou nebo jestli nejsou nékteré
casti poskozeny. Veskeré soucasti musi byt
spravné namontovany a splfiovat v§echny
podminky, aby byl zajistén bezvadny provoz
naradi.

Poskozena ochranna zafizeni a ¢asti musi byt
odborné opraveny nebo vyménény uznanou
odbornou dilnou, pokud neni v navodu k pouziti
uvedeno jinak.

Poskozené vypinace nechejte vyménit servisni
dilnou.

Toto nafadi odpovida pfislusnym
bezpec¢nostnim ustanovenim. Opravy smi
provadét pouze elektroodbornik za pouziti
originalnich nahradnich dilli; v jiném pipadé
muze dojit k Urazu uzivatele.

Pokud je to nutné, nosit vhodnou osobni
ochrannou vybavu. Tato miize obsahovat:

- Ochranu sluchu na zabranéni nebezpeci
vzniku nedoslychavosti.

- Ochranu dychacich cest na zabranéni
vdechnuti nebezpe¢ného prachu.

Obsluhujici osoba musi byt informovana o
podminkéach, které ovliviiuji vyvoj hluku.
Chyby na stroji musi byt ihned, jakmile byly
zjistény, sdéleny osobé odpovédné za
bezpecnost.

P¥i transportu stroje pouzivat pouze dopravni
zafizeni a nikdy nepouzivat pro manipulaci a
transport ochranna zafizeni.
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@ Tento pfistroj neni vhodny na zachytavani
nebezpecnych prachd.

@ Nosit ochranu sluchu

Nosit ochranu proti prachu

Hodnoty emise hluku

Chod naprazdno
88,5 dB(A)
99,5 dB(A)

Hladina akustického tlaku LPA
Hladina akustického vykonu LWA

Udané hodnoty jsou emisni hodnoty a nemusi tim
soucasneé byt také bezpec¢nymi hodnotami na
pracovisti. PfestoZe existuje korelace mezi emisnimi
a imisnimi hladinami, nelze z toho spolehlive
odvodit, jestli jsou nutna dodatecna preventivni
bezpecnostni opatieni, nebo ne. Faktory, které
mohou ovlivnit sou¢asnou, na pracovisti existujici
imisni hladinu, obsahuji délku pisobeni, zvlastnosti
pracovni mistnosti, jiné zdroje hluku atd., napf.
pocet strojli a jinych sousednich procesU. Bezpe¢né
hodnoty pracovisté se mohou také odlisovat od
jedné zemé k druhé. Tato informace ma ale presto
uzivateli pomoci, aby mohl Iépe odhadnout
nebezpedi a rizika.

5. Technicka data

Motor 230V ~ 50 Hz
Pocet otacek motoru ng 2900 min”
Vykon P 550 W
Druh kryti 1P 44
Max. vakuum 1600 Pa
Max. odsavaci objem 1150 m*h
Odsavaci pfipojka 100 mm
Objem zachytného pytle 65 dm®
Rozmeéry 895 x 540 x 440 mm
Hmotnost 24 kg

6. Pfed uvedenim do provozu

@ Odsavaci zafizeni vybalit a zkontrolovat
existenci eventualnich transportnich $kod.

@ Stroj musi byt stabilné postaven. Pred uvedenim
do provozu musi byt fadné namontovana
v8echna bezpec¢nostni zafizeni a kryty.

@ Nez zapnete vypina¢ se presvédcte, zda jsou
zachytné pytle dobfe namontovany!

@ Pred uvedenim stroje do provozu prekontrolujte,
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zda souhlasi napéti na typovém stitku pfistroje s
napétim sité.
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7. Montaz (obr. 1/3/4/5)

Pozor! Pfed vSemi udrzbarskymi,
prezbrojovacimi a montaznimi pracemi na
odsavacim zafizeni vytahnout sitovou zastréku
ze zasuvky.

@ Bocni plechy (2) seSroubovat s rAmem
podvozku a plastovym krytem (1) tak, aby byl
otvor pro zachytné pytle nad zékladovou
deskou (15).

@ Upinaci zafizeni (11) pytle na prach nastr¢it do
upinaciho otvoru (16) na horni strané plastového
krytu (1) tak, aby byl hak nad otvorem.

@ Spodni zachytny pytel (7) dobte pfipevnit na
spodni strané otvoru pomoci rychloupinaciho
zafizeni (9).

@ Horni zachytny pytel (8) dobfe pripevnit na horni
strané otvoru pomoci rychloupinaciho zafizeni
(10) a na haku upinaciho zafizeni (11) zavésit.

@ Odsavaci hadici (6) pfipojit na adaptér (14) a
nastrcit na hrdlo odsavaciho zafizeni.

8. Provoz

(=]

.1 Zapnuti (obr. 2)

Prekontrolovat, zda je odsavaci hadice (6) pevné

pfipojena na odsavacim zafizeni a na odsavacim

adaptéru dievoobrabéciho stroje.

@ Prekontrolovat, zda jsou pytle na tfisky (7/8)
dobfe upevnény.

@ Odsavaci zafizeni stisknutim zeleného tlacitka
| zapnout.

@ Drevoobrabéci stroj zapnout.

8.2 Vypnuti (obr. 2)

@ Drevoobrabéci stroj vypnout.

@ Odsavaci zatizeni stisknutim cerveného tlacitka
,0“ nebo stisknutim tlacitka nouzového vypnuti
(17) vypnout.

8.3 Vyprazdnéni zachytného pytle na tfisky

Zachytny pytel na tfisky (7) pravidelné kontrolovat a
vyprazdriovat!

Pozor: vytahnout sitovou zastrékul

NaplInény pytel na tfisky jednou rukou drzet.
Oteviit rychloupinaci zafizeni (9).

Pytel vyjmout a obsah ekologicky zlikvidovat.
Pytel opét nastrcit na drzéak a pomoci
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rychloupinaciho zafizeni (9) upevnit.
8.4 Transport (obr. 6)

Odsavaci zafizeni disponuje sériovym podvozkem
(3/12).

Pro transport odsavaci zafizeni mirné nadzvednout
za prepravni rukojet (13) a odjet na pozadované
misto.

9. Udrzba

@ Pozor: vytahnout sitovou zastréku.

@ Prach a necistoty ze stroje pravidelné
odstranovat. Cisténi nejlépe provadét jemnym
kartackem nebo hadrem.

@ K isteni plastu nepouzivejte Ziravé prostredky.

10. Objednani nahradnich dil

P¥i objednévce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

@ Typ pfistroje

o Cislo vyrobku pistroje

@ Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu

Aktuélni ceny a informace naleznete na www.isc-
gmbh.info

.2005

11:14 Uhr
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1. Opis naprave

1. Plasti¢no ohisje

2. Stranska plo¢evina

3. Okvir podvozja

4. Motor

5. Stikalo za vklop/izklop

6. Cev za odsesavanje

7. PVC vreéa za zagovino

8. Vrecazaprah

9. Hitra vpenjalna priprava za PVC vre¢o
10. Hitra vpenjalna priprava za vre¢o za prah
11. Drzalo za vreco za prah

12. Kolesa

13. Transportni ro¢aj

14. Adapter

2. Obseg dobave

Naprava za odsesovanje s podvozjem
Odsesovalna cev z adapterjem

Vreca za prah

Lovilna vreca

Hitra vpnejlana priprava za lovilno vrec¢o
Hitra vpenjalna glava za vrec¢o za prah

Predpisana namenska uporaba

Odsesovalna naprava sluzi odsesovanju zagovine in
prahu, ki nastajata pri obdelavi lesa ali lesu
podobnih materialov.

Stroj smete uporabljati samo v predpisani namen
uporabe!

Vsaka druga vrsta uporabe ne $teje kot predpisana
namenska uporaba. Za $kodo, ki bi nastala zaradi
nenamenske uporabe ali kakrsnihkoli poskodb je
odgovoren uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Sestavni del predpisane namenske uporabe je tudi
spostovanje varnostnih napotkov ter navodil za
montazo, ki so navedena v navodilih za uporabo.
Osebe, upravljajo in vzdrzujejo napravo, morajo biti z
njo seznanjene in biti pou¢ene o moznih
nevarnostih.

Poleg tega je potrebno najnatanéneje upostevati
veljavne predpise o preprecevanju nezgod.
Upostevati je potrebno druga splo$na pravila na
delovno-medicinskem in varnostno-tehniénem
podrogju.

Izvajanje sprememb na stroju v celoti izklju€uje
jamstvo proizvajalca in $kodo, ki bi nastala zaradi
taksnih sprememb.

Kljub predpisani namenski uporabi ni mozno v celoti
izklju¢iti dolocenih faktorjev tveganja.
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Pogojeno s sestavo in konstrukcijo stroja lahko

nastopijo sledec¢a tveganja:

@ Nevarnost zaradi pomanijkljivosti na stroju.
Ce je dologeni del ali ve¢ delov stroja v okvari, je
prepovedano uporabljati stroj. Dele, ki so v
okvari, je potrebno nemudoma zamenjati.
Uporabiljati je dovoljeno samo tiste nadomestne
dele, za katere je dal proizvajalec odobritev za
uporabo. Prepovedano je izvajati spremembe na
stroju.

@ Nevarnost zaradi elektricnega udara:
Stroj prikljuéujte samo na vir elektri¢nega toka,
ki je zavarovani s stikalom F| z okvarnim tokom
30 mA!
Vtiénice morajo biti instalirane po predpisih,
ozemljene in testirane!

@ Nevarnost zaradi nenameravanega zagona
stroja
Pred praznjenjem lovilne vrece za zagovino in
med neuporabo stroja morate potegniti
elektricni vtika¢ iz elektricne vtinice!

@ Nevarnost zaradi lesnega prahu
Vdihovanije lesnega prahu je $kodljivo za
zdravije! Pri praznjenju lovilne vre¢e zmeraj
uporabljajte masko za za$¢ito pred vdihovanjem
prahu. Pri odstranjevanju odpadne Zagovine
upostevajte predpise o odstranjevanju
odpadkov!

@ Pozarna nevarnost
S strojem nikoli ne odsesavajte vro¢ih
predmetov!

@ Poskodbe sluha v primeru neuporabe potrebne
za$Cite za uSesa.

@ Zdravju Skodljive emisije lesnega prahu pri
uporabi stroja v zaprtih prostorih.

.2005 11:14 Uhr

4. Vazni napotki

Prosimo, ¢e skrbo preberete navodila za uporabo in
upostevate napotke v navodilih za uporabo. S
pomocjo teh navodil za uporabo se seznanite z
napravo, s pravilno uporabo in z varnostnimi
napotki.

A Varnostni napotki

@ Opozorilo: Ko uporabljate elektri¢na orodja,
morate upostevati temeljne varnostne ukrepe,
da bi lahko izkljugili tveganje pozara,
elektri¢nega udara in poskodb oseb.

@ Upostevajte vse te napotke preden ali, ko

uporabljate stroj.

Dobro shranite te varnostne napotke.

Zavaruijte se pred elektricnim udarom!

Izogibajte se dotiku z delov telesa z ozemljenimi

13
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deli.

Neuporabljane naprave morate shranjevati na
suhem, zaprtem mestu in izven dosega otrok.
Poskrbite, da bo orodje ¢isto in ostro, da boste
lahko delali bolje in varneje.

Redno kontrolirajte kabel orodja in ga v primeru
poskodbe predajte strokovnjaku v popravilo.
Redno kontrolirajte kabelske podalj$ke in jih
zamenjajte, ¢e so le-ti poskodovani.
Uporabljajte na prostem samo v ta namen
odobrene in odgovarjajo¢e oznacene kabelske
podaljske.

Pazite na to, kaj po¢nete. K delu pristopajte
zmeraj razumno. Orodja ne uporabljajte, e ste
utrujeni.

Ne uporabljajte orodja, pri katerem ni mozno
vklapljati ali izklapljati stikala za vklop/izklop.
Opozorilo! Uporaba drugega dodatno
uporabljanega orodija in pribora lahko za Vas
predstavlja nevarnost za poskodbe.

Pri izvajanju kakr$nihkoli nastavitvenih ali
vzdrzevalnih del potegnite elektriéni vtikac iz
elektricne vticnice.

Varnostne napotke predajte vsaki osebi, ki bo
delala na stroju.

Stroj je opremljeni z varnostnim stikalom pred
ponovnim vklopom po padcu napetosti.

Pred zagonom preverite, e se napetost na
tipski podatkovni tablici sklada z napetostjo v
elektricnem napajalnem omrezju.

Ce je potreben kabelski podaljgek, se
prepri¢ajte, da bo presek kabla zadostoval za
prevzem elektri¢nega toka za Zzago. Minimalni
potrebni presek kabla 1,5 mm?

Kabelski navijalni boben uporabljajte samo tako,
da bo celotni kabel odvit.

Preverjajte elektricni prikljuci kabel.

Ne uporabljajte poskodovanih ali pomanjkljivin
elektri¢nih priklju¢nih kablov.

Kabla ne uporabljajte, da bi iznjim potegnili
vtikac iz elektricne vti¢nice. Zascitite elektricni
kabel pred vro¢ino, oljem in ostrimi robovi.
Stroja ne izpostavljajte deZju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju.
Poskrbite za dobro razsvetljavo delovnega
prostora.

Ne Zagajte v bliZini vnetljivih tekocin ali plinov.
Pri delu na prostem priporo¢amo uporabo proti
zdrsu varne obutve.

Ce imate dolge lase, uporabljajte mrezico za
lase.

Izogibajte se nenormalni drzi telesa

Oseba, ki upravlja s strojem, mora biti stara
najmanj 18 let, vajenci najmanj 16 let, vendar
samo pod nadzorom odrasle osebe.

Otroci naj se ne zadrzujejo v blizini na elektricno
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omrezje priklju¢enega stroja.

Poskrbite, da bo delovni prostor Cist, brez
lesnega odpada in naokrog leze¢ih predmetov.
Nered v delovhem obmo¢ju ima lahko za
posledico nezgode.

Ne dovolite drugim osebam, predvsem pa ne
otrokom, da bi se dotikali orodja. Poskrbite, da
se ne bodo nahajali v blizini stroja.

Osebam, ki delajo na stroju, ne smete odvracati
njihove pozornosti pri delu.

Preopremljanje ter nastavitvena, meritvena in
cistilna dela lahko izvajate samo pri izkljuéenem
stroju - elektriéni vtikac izvlecite iz vti¢nice.
Pred vklopom preverite, ¢e ste predhodno
odstranili kljuce in orodje za izvajanje nastavitev.
Ko zapus¢ate delovno mesto, izkljucite motor in
potegnite priklju¢ni elektriéni kabel iz elektricne
vtiénice.

Vso za¢itno in varnostno opremo morate takoj
ponovno montirati po zaklju¢enem popravilu ali
vzdrzevanju.

Upostevati morate varnostne, delovne in
vzdrzevalne napotke proizvajalca ter v tehni¢nih
podatkih navedene izmere.

Upostevati morate zadevne predpise za
preprecevanje nezgod in druga, splo$no
priznana varnostno-tehni¢na pravila.
Upostevajte navodila poklicnega zdruzenja
(VBG 7j).

Stroj mora biti priklju¢eni na $oko-vti¢nico 230 V
z minimalnim varovanjem 10 A.

Ne uporabljajte strojev z nizko mocjo za tezka
dela.

Kabla ne uporabljajte za namene, za ketere se
ga ne sme uporabljati!

Poskrbite za varni polozaj in vzdrzujte ob
vsakem Gasu ravnotezje telesa.

Preverite, Ce gibljivi deli delujejo brezhibno in se
ne zatikajo ali, ¢e niso poskodovani deli stroja.
Vsi deli morajo biti pravilno montirani in
izpolnjevati morajo vse pogoje, da bi lahko
zagotovili brezhibno obratovanje orodja.
Poskodovano za$¢itno opremo in poskodovane
dele mora popraviti priznana strokovno
pooblas¢ena delavnica ali pa jih je treba
zamenjati razen, €e ni v navodilih za uporabo
drugace.

Poskodovana stikala naj Vam zamenjajo v
servisni delavnici.

To orodje odgovarja zadevnim varnostnim
predpisom. Popravila sme izvajati samo za
elektriéno podrocje usposobljeno strokovno
osebje in sicer samo z uporabo originalnih
nadomestnih delov. V nasprotnem obstaja
nevarnost nezgode za uporabnika.

Po potrebi uporabljajte zahtevano, primerno
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osebno zas¢itno opremo. Le-ta lahko obsega
sledece:
- Za&¢ita za uSesa za prepere€evanje tveganja,
da bi postali naglusni;
- Za&¢ita za dihanje za preprecevanje tveganija,
da bi vdihovali nevarni prah.

@ Oseba, ki upravlja stroj, mora biti obvesc¢ena o
pogojih, ki vplivajo na nastajanje hrupa.

@ Takoj, ko odkrijete napake na stroku, morate o
tem obvestiti osebo, ki je zadolZzena za varnost.

@ Pritransportu stroja uporabljajte samo
transportno opremo in nikoli ne uporabljajte
zas¢itnih varnostnih priprav za opravila pri
transportu.

@ Tanaprava ni primerna za sprejemanje
nevarnega prahu.

@ Uporabljajte zascito za uSesa

Uporabljajte zas¢ito proti prahu

Vrednosti emisij hrupa

prosti tek
Nivo zvocnega tlaka LPA 88,5 dB(A)
Nivo zvoéne moci LWA 99,5 dB(A)

Navedene vrednosti so emisijske vrednosti in ne
rabijo s tem isto¢asno predstavljati varnih delovnih
vrednosti. Ceprav obstaja korelacija med emisijskimi
in imisijskimi nivoji, ni mozno iz tega zanesljivo
sklepati, ¢e je ali ni potrebno uvajati dodatne
preventivne ukrepe. Faktorji, ki lahko vplivajo na ta
Gas na delovnem mestu obstojeci nivo imisije,
vsebuijejo trajanje vplivov, karakteristike delovnega
prostora, drugi viri hrupa, itd., n.pr. tevilo strojev in
drugi sosednji procesi. Zanesljive vrednosti
delovnega prostora so lahko prav tako razli¢ne od
dezele do dezele. Le-te informacije pa pomagajo
uporabniku, da bolje oceni ogrozanje in tveganje.

5. Tehnic¢ni podatki

Motor 230V ~ 50 Hz
Stevilo vrtljajev ng 2900 min”'
Mo& P 550 Watt
Vrsta zascite 1P 44
max. vakuum 1600 Pa
max. odsesovalni volumen 1150 m*/h
Odsesovalni prikljuéek 100 mm
Volumen vre€e za zagovino 65 dm®
Dimenzije 895 x 540 x 440 mm
Teza 24 kg
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. Pred zagonom

@ Vzemite odsesovalno napravo iz embalaze in
preverite eventuelne transportne poskodbe.

@ Stroj postavite v stabilni polozaj. Pred zagonom
je potrebno odgovarjajo¢e montirati vse pokrove
in varnostno-zas¢itno opremo.

@ Preden vkljucitie stikalo za vklop/izklop, se
prepri¢ajte, e so vrece za Zagovino v redu
pritrjene!

@ Prepri¢ajte se pred priklju¢kom stroja, da bodo
podatki na tipski podatkovni tablici odgovarjali
podatkom elektricnega napajalnega omrezja.

~

. Montaza (Slika 1/3/4/5)

Pozor! Pred izvajanjem vseh vzdrzevalnih,
preurejevalnih in montaznih del na odsesovalni
napravi morate potegniti elektri¢ni vtikac iz
elektriéne prikljuéne vti¢nice.

@ Stransko plocevino (2) privijte na okvir podvozja
in na plasti¢no ohisje tako (1), da bo odprtina za
lovilne vre¢e nad spodnjo plos¢o (15).

@ Vstavite drzalno pripravo (11) za vre¢o za prah
tako v ta namen predvideno sprejemno luknjo
(16) na zgornji strani plasti¢énega ohisja (1), da se
bo kljuka nahajala nad odprtino.

@ Spodnijo lovilno vre€o (7) dobro pritrdite na
spodnjo stran odprtine s pomogjo hitre
vpenjalne priprave (9).

@ Zgornjo lovilo vreco (8) dobro pritrdite na
zgornjo stran odprtine s pomocjo hitre vepnjalne
priprave (10) in obesite na kljuko drzalne
priprave (11).

@ Prikljucite odsesovalno cev (6) na adpter (14) in
namestite na nastavke odsesovalne naprave.

8. Obratovanje
8.1 Vklop (Slika 2)

@ Preverite, Ce je odsesovalna cev (6) dobro
prikljuéena na odsesovalno napravo in na
odsesovalni adapter stroja za obdelavo lesa.

@ Preverite, ¢e so vreCe za Zagovino (7/8) dobro
pritrjene.

@ Vkljucite odsesovalno napravo s pritiskom na
zeleno tipko I

@ Vkljucite stroj za obdelavo lesa.

8.

N

1zklop (Slika 2)

@ Izkljucite stroj za obdelavo lesa
@ Izkljucite odsesovalno napravo s pritiskom na
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rdeco tipko ,,0“ ali s pritiskom na tipko za izklop
v sili (17).

8.3 Praznjenje vrece za Zzagovino

Redno kontrolirajte in praznite vre¢o za

Zagovino (7)!

@ Pozor: Potegnite elektri¢ni vtikac iz elektricne

omrezne vticnice!

Napolnjeno vre¢o za zZagovino drZzite z eno roko.

Odpiranje hitre vpenjalne priprave (9)

Vzemite vrec¢o dol in odstranite vsebino v skladu

s predpisi za varovanje okolja.

@ Ponovno namestite vreco na drzalo in pritrdite s
hitro vpenjalno pripravo (9).

8.4 Transport (Slika 6)

Odsesovalna naprava poseduje serijsko podvozje
(3/12)

Za transport odsesovalne naprave s pomo¢jo
transportnega ro¢aja (13) rahlo privzdignite napravo
in jo odpeljite na Zeleno mesto.

9. Vzdrzevanje

@ Pozor! Potegnite vtikac iz vti¢nice.

@ Redno morate odstranjevati umazanijo in prah iz
stroja. Cié&enje boste najbolje izvajali z mehko
krtaco ali krpo.

@ Zacisc¢enje plastike ne uporabljajte jedkih
Cistilnih sredstev.

10. Naroéanje nadomestnih delov

Pri naro¢anju nadomestnih delov morate navesti
sledece podatke:

@ Tip naprave

@ Art. Stevilka naprave

@ Ident. Stevilka naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela

Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info
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1. Popis pristroja

Umelohmotny kryt pristroja

Postranné plechy

Ram s podvozkom

Motor

Vypina¢ zap/vyp

Odsavacia hadica

PVC vrece na zachytavanie triesok

Vrece na prach

Rychloupinaci pripravok pre PVC zachytavacie
vrece

10. Rychloupinaci pripravok pre vrece na prach
11. Pridrziavaci pripravok pre vrece na prach
12. Kolesa

13. Transportna rukovat

14. Adaptér

OCONDO AWM

2. Objem dodavky

Odsavaci pristroj s podvozkom

Odsavacia hadica s adaptérom

Vrece na prach

Zachytavacie vrece

Rychloupinaci pripravok pre zachytavacie vrece
Rychloupinaci pripravok pre vrece na prach

Spravne pouzitie pristroja

Odséavacie zariadenie slUZi na odsavanie triesok aa
alebo drevu podobnych materidlov.

Pristroj smie byt pouzity len pre ten tcel, na ktory
bol uréeny!

Kazdé iné odlisné pouZzitie pristroja sa povazuje za
nespiiiajlce Ucel pouzitia. Za $kody alebo zranenia
akéhokolvek druhu spésobené tymto nespravnym
pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obsluhujica osoba, nie
v8ak vyrobca.

Sucastou spravneho ucelového poutzitia pristroja je
taktiez dodrziavanie bezpeénostnych predpisov, ako
aj ndavodu na montéz a pokynov k prevadzke
nachadzajucich sa v navode na obsluhu.

Osoby, ktoré obsluhuju pristroj a vykonavaju jeho
udrzbu, musia byt s tymto oboznamené

a informované o moznych nebezpecenstvach.
Okrem toho sa musia prisne dodrziavat platné
bezpecnostné predpisy proti Urazom.

Musia sa taktiez dodrziavat dalSie vSeobecné
pravidla vastiach pracovnej mediciny

a bezpecnostnej techniky.

Zmeny vykonané na stroji celkom anuluju ru¢enie
vyrobcu a ru¢enie za $kody tymto sposobené.
Napriek spravnemu Géelovému pouzitiu sa nemézu
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niektoré $pecifické rizikové faktory celkom vylugit.

Zanej stavby a konstrukcie tohto stroja sa mézu

vyskytnut nasledujuce rizika:

@ Nebezpecenstvo kvoli poskodeniu stroja.

V pripade, Ze je jeden alebo viac dielov na stroji
defektnych, je pouzitie pristroja zakdzané.
Defektné diely musia byt neodkladne vymenené.
Smu byt pouzivané len nahradné diely
schvélené vyrobcom. Zmeny na stroji st
zakazané.

@ Nebezpecenstvo elektrického uderu:
Prevadzkujte stroj len na zdroji elektrického
prudu, ktory je zabezpec€eny prudovym
chrani¢om suvky musia byt spravne
nainstalované, uzemnené a preskusané!

@ Nebezpecenstvo neziadlceho rozbehnutia sa
stroja.

Pri vyprazdfiovani zachytavacieho vreca na
triesky a po€as doby mimo prevadzky stroja,
musi byt vytiahnuty elektricky kabel zo siete!

@ Nebezpecenstvo prachu z dreva
Vdychovanie prachu z dreva je zdraviu Skodlivé!
Pouzivajte pri vyprazdfiovani zachytavacieho
vreca vzdy ochrannu protiprachovd masku.
Dbaijte pri odstrariovani trieskového odpadu na
jeho ekologické odstranenie!

@ Nebezpecenstvo poziaru
Nikdy nevysavaijte strojom hortce predmety!

@ Poskodenie sluchu pri nepouzivani potrebnej
ochrany sluchu.

@ Emisie dreveného prachu poskodzujlice zdravie
pri pouzivani v uzatvorenych miestnostiach.

4. Dolezité pokyny

Prosim starostlivo si prec€itajte tento navod na
obsluhu a dodrziavajte jeho pokyny. Oboznamte sa
pomocou tohto navodu na obsluhu s tymto
pristrojom, s jeho spravnym pouzivanim ako aj

s bezpe¢nostnymi predpismi.

A Bezpecnostné predpisy

@ Vystraha: V pripade pouzivania elektrickych
nastrojov sa musia dodrziavat zakladné
bezpecnostné opatrenia, aby sa mohli vylucit
pripadné rizika vzniku poziaru, elektrického
Uderu a zranenia os6b.

@ Prosim dodrziavajte ato pokyny, pred a po¢as
prace s tymto strojom.

@ Starostlivo uschovajte tieto bezpe¢nostné
predpisy.

@ Chrante sa pred elektrickym drazom!

@ Zabrarite telesnému kontaktu s uzemnenymi
Gastami.
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Nepouzivané pristroje by mali byt uskladnené
na suchom, uzatvorenom mieste, ktoré je
zérovefi mimo dosahu deti.

UdrZujte vase pristroje vzdy ostré a Cisté, aby
ste mohli pracovat ddkladnejsie a bezpecénejsie.
Pravidelne kontrolujte pripojny kabel pristroja a.
Pravidelne kontrolujte prediZzovaci kabel a
nahrad'te kable v pripade, Ze st poskodené.

Pri préci vonku pouZzivajte len také predlzovacie
kéble, ktoré su na také pouzitie uréené a su aj
prislusne oznacené.

Dbajte na to, ¢o prave robite. Postupujte pri
préci vzdy rozumne. NepouZivajte pristroj v tom
pripade, Ze ste pri praci unaveny.

V Ziadnom pripade nepouzivajte pristroje, ak na
nich nie je mozné vypnut a zapnut ich vypinac.
Vystraha! PouZzitie inych Gcelovych nastrojov
ainého prisluenstva méze pre Vas
predstavovat nebezpecéenstvo poranenia.
Vytiahnite pri akychkolvek nastavovacich

a udrzbovych ¢innostiach na stroji kabel zo
siete.

Odovzdajte tieto bezpecnostné pokyny vSetkym
osobam, ktoré pracuju na tomto stroji.

Tento stroj je vybaveny bezpe¢nostnym
vypina¢om na zabranenie opatovného zapnutia
po poklese napatia.

Skontrolujte pred uvedenim do prevadzky, ¢i
elektrické napétie uvedené na typovom $titku
pristroja zodpoveda pritomnému sietovému
napaétiu.

V pripade, Ze je potrebné pouzitie
predliZovacieho kébla, je nutné sa presvedcit o e
odber pradu pily. Minimalny prierez 1,5 mm?.
Kéblovy bubon sa smie pouzivat len v pine
rozvinutom stave.

Skontrolujte vedenie sietového pripojenia.
Nepouzivajte Ziadne chybné alebo poskodené
pripojné vedenia.

Nepouzivajte kabel tak, aby ste nim vytiahli
zastréku zo zasuvky. Chrante elektricky kabel
pred teplom, olejom a ostrymi hranami.
Nevystavuijte stroj dazdu a nepouzivajte tento
stroj vo vihkom alebo mokrom prostredi.
Postarajte sa o dobré osvetlenie.

Nepouzivajte pilu vbo plynov.

Pri pracach vonku sa odporuca protiSmykova
pevnéa obuv.

Ak mate dlhé vlasy, pouzivajte sietku na vlasy.
Vystrihajte sa abnormalneho drzania tela.
Obsluhujtica osoba musi byt miniméalne vo veku
18 rokov, uéni musia byt vo veku min. 16 rokov,
av$ak smu pracovat len pod dozorom.

Zabranit pristup detom k pristroju zapojenému
na siet.

Udrzuijte pracovisko ¢isté od dreveného odpadu
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a volne leziacich Casti.

Neporiadok na pracovisku moze mat za
nasledok vznik Urazu.

Nedovolte inym osobam, predovsetkym detom,
dotykat sa pristroja alebo sietového kabla.
Zabrarite pristup tymto osobam na pracovisko
pristroja.

Osoby pracujuice na stroji nesmu byt
vyruSované.

Prestavby, ako aj nastavovacie, meracie ady s
vypnutym motorom. - Vytiahnut kabel zo siete -
Pred zapnutim vzdy skontrolujte, Ze sa na
pristroji nenachadzaju ziadne kluce

a nastavovacie nastroje.

Pri opusteni pracoviska vypnut motor a
vytiahnut kabel zo siete.

Vsetky ochranné adenia sa musia po ukoncéenej
oprave alebo udrzbe ihned' spravne
namontovat.

Musia sa dodrziavat bezpe¢nostné, pracovné
a udrzbové predpisy vyrobcu, ako aj rozmery
uvedené v technickych datach.

Musia sa pritom dodrziavat prislusné
bezpecnostné predpisy proti Urazom a ostatné,
v8eobecne uznavané bezpecnostne technické
pravidla.

Dodrziavajte prislusné predpisy profesnej
odborovej organizécie (VBG 7j).

Stroj musi byt zapojeny na 230 V zasuvku

s ochrannymi kontaktmi, vybavenu minimalnym
istenim s hodnotou 10 A.

Nepouzivajte vykonovo slabé stroje na tazké
préce.

Nepouzivajte kabel stroja na iné Ucely ako na
tie, na ktoré bol uréeny!

Postarajte sa o bezpe¢ny postoj pri praci

a dbajte neustéle na rovnovahu.

Skontrolujte, ¢i je funkcia vSetkych pohyblivych
dielov pristroja bezchybné a ¢i nedochadza k
ich blokovaniu alebo nie st poskodené. Vietky
diely musia byt spravne namontované a musia
byt spinené vietky podmienky, aby sa mohlo
zabezpecdit bezchybné pouzivanie nastroja.
Poskodené ochranné zariadenia a sUciastky
musia byt odborne opravené alebo vymenené v
odbornom servise, pokial nie je v pokynoch a
navode na obsluhu uvedené inak.

Nechajte vymenit poskodeny vypina¢
zéakaznickym servisom.

Tento pristroj je v stlade s prisluSnymi
bezpec¢nostnymi smernicami. Opravy smie
vykonavat len odborny elektrikar, pricom musia
byt pouzité originalne nahradné diely, pretoze
v osoby.

Ak je to potrebné, pouzivajte vhodné osobné
ochranné vybavenie. Toto vybavenie moze
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obsahovat:

- Ochrana sluchu na zabranenie riziku vzniku
poskodenia sluchu;

- Ochrana dychania na zabranenie riziku
vdychovania nebezpeéného prachu.

@ Obsluha pristroja musi byt informovana
o podmienkach, ktoré ovplyviiuju tvorbu hluku.

@ Poruchy na stroji sa musia ihned’ po ich objaveni
ohlasit osobe zodpovednej za bezpeénost
stroja.

@ Pritransporte stroja sa musia pouzivat vyluéne
len transportné pripravky ade sa nesmu
pouzivat pri manipulécii a transporte stroja jeho
ochranné zariadenia.

@ Tento pristroj nie je uréeny na vysavanie
nebezpeéného prachu.

@ Pouzivajte ochranu sluchu

Pouzivajte ochranu proti prachu

Hodnoty emisie hluku

Volnobeh
Hladina akustického tlaku LPA 88,5 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA 99,5 dB(A)

Uvedené hodnoty sl namerané emisné hodnoty
anemusia tak zarover predstavovat taktiez
bezpecné hodnoty na pracovisku. Napriek tomu, ze
existuje korelacia medzi emisnymi ami, nemoze sa
Z toho spolahlivo odvodit to, ¢i su alebo nie su
potrebné dodatocné bezpecnostné opatrenia.
Faktory, ktoré mozu ovplyviiovat momentalinu
imisnu hladinu nachadzajucu sa na pracovisku, st
medzi inymi doba trvania vplyvov, druh pracovnej
miestnosti, iné zdroje hlukov atd'., napr. pocet
strojov a inych spribuznenych procesov. Spolahlivé
hodnoty na pracovisku sa mozu taktiez navzajom
odlisovat v jednotlivych krajinach. Tato informéacia
v$ak nema pouzivatela opravnit knotenie ohrozenia
arizika.

5. Technické tdaje

Motor 230V ~ 50 Hz
Otacky motora ng 2900 min™
Vykon P 550 Watt
Druh ochrany 1P 44
Max. vakuum 1600 Pa
Max. objem odsavania 1150 m*h
Odsavacie pripojenie 100 mm
Objem - vrece na zachytavanie triesok 65 dm®
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Rozmery 895 x 540 x 440 mm
Hmotnost 24 kg

6. Pred uvedenim do prevadzky

@ Vybalit odsavacie zariadenie a skontrolovat, ¢i
sa na fom nevyskytuju pripadné transportné
poskodenia.

@ Stroj musi byt umiestneny stabilne. Pred
uvedenim do prevadzky sa musia vSetky kryty
a bezpe¢nostné pripravky spravne namontovat.

@ Pred tym, nez stlacite vypina¢ zap/vyp,
presvedcite sa o tom, Ze sU vrecia na triesky
spravne namontované.

@ Presvedcite sa pred zapojenim stroja do siete o
suhlasia s udajmi pritomnej elektrickej siete.

7. Montaz (obr. 1/3/4/5)

Pozor! Pred vSetkymi Gidrzbovymi, prestavbovymi
a montaznymi pracami na odsavacom zariadeni
sa musi vytiahnut elektricky kabel zo siete.

@ Postranné plechy (2) s umelohmotnym krytom
(1) zoskrutkovat tak, aby bol otvor pre
zachytavacie vrecia nad podlahovou doskou
(15).

@ Pridrziavaci pripravok (11) pre prachové vrece
zasunut do prislusného prijimacieho otvoru (16)
na hornej strane umelohmotného krytu (1) tak,
aby bol hak nad otvorom.

@ Spodné zachytavacie vrece (7) riadne pripevnit
na spodnej strane otvoru pomocou
rychloupinacieho pripravku (9).

@ Horné zachytavacie vrece (8) riadne pripevnit na
hornej strane otvoru pomocou rychloupinacieho
pripravku (10) adk pridrziavacieho pripravku (11).

@ Odsavaciu hadicu (6) zapojit na adaptér (14) a
nasunut na hrdlo odsavacieho zariadenia.

8. Prevadzka

8.1 Zapnutie (obr. 2)

@ Skontrolujte, ¢i je odsavacia hadica (6) pevne
pripojena na odsavacom zariadeni a na
odsavacom adaptéri drevospracujuceho stroja.

@ Skontrolujte, ¢i s zachytavacie vrecia (7/8)
spravne upevnené.

@ Odsavacie zariadenie zapnut stlacenim
zeleného tlacidla 1.

@ Zapnut drevospracujuci stroj.
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8.2 Vypnutie (obr. 2)

@ Vypnut drevospracuijuci stroj.

@ Odsavacie zariadenie vypnut stlacenim
Cerveného tlacidla ,,0“ alebo stlacenim tlacidla
nudzového vypnutia (17).

8.3 Vyprazdiiovanie vreca na zachytavanie
triesok

Pravidelne kontrolujte a vyprazdiujte vrece na

zachytavanie triesok (7).

@ Pozor: Vytiahnut kébel zo siete!

@ Naplnené vrece na zachytavanie triesok zachytit
jednou rukou.

@ Otvorit rychloupinaci pripravok (9).

@ Vrece vytiahnut von a obsah odstranit v stlade
so Zivotnym prostredim.

@ Vrece znovu nasadit na drzadlo a upevnit
rychloupinacim pripravkom (9).

8.4 Transport (obr. 6)

Odsavacie zariadenie je vybavené sériovo
dodavanym podvozkom (3/12).

Pri transporte 'ahko nadvihnut odsavacie zariadenie
za transportnl rukovét (13) a zariadenie zaviest na
pozadované miesto.

9. Udrzba

@ Pozor! Vytiahnut kébel zo siete.

@ Prach a necistoty je potrebné pravidelne
odstraiovat z pristroja. Cistenie prevadzajte
najlepsie jemnou kefou alebo kusom latky.

@ Nepouzivajte k Cisteniu plastovych dielov na
vyrobku Ziadne agresivne prostriedky.

10. Objednanie nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné Gdaje:

@ Typ pristroja

@ Vyrobné &islo pristroja

@ Identifikacné cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu

Aktuélne ceny a informacie najdete na www.isc-
gmbh.info
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1. Opis uredjaja

Plasti¢no kuciste

Bocni limovi

Okvir postolja

Motor

Sklopka za ukljuéivanje-isklju¢ivanje
Usisno crijevo

PVC vreca za sakupljanje piljevine

Vrecéa za prasinu

Naprava za brzo pritezanje PVC vrece za
sakupljanje

10. Naprava za brzo pritezanje vreée za prasinu
11. Naprava za pridrzavanje vre¢e za prasinu
12. Kotaci

13. Rucka za transport

14. Adaptor

OCONDO AWM

2. Opseg isporuke

Usisni uredjaj s postoljem

Usisno crijevo s adaptorom

Vrecéa za prasinu

Sabirna vre¢a

Naprava za brzo pritezanje sabirne vrece
Naprava za brzo pritezanje vrece za prasinu

Namjenska uporaba

Usisni uredjaj sluzi za usisavanije piljevine i prasine
koje nastaju kod obrade drva ili njemu sli¢nih
materijala.

Stroj se smije koristiti samo za utvrdjenu namjenul!
Svaka druga uporaba smatra se nenamjenskom. Za
Stete ili ozljede bilo koje vrste koje bi zbog toga
nastale ne jamc¢i proizvodja¢ nego korisnik.

Sastavni dio namjenske uporabe ¢ini i pridrzavanje
sigurnosnih napomena kao i uputa za montazu i

napomena za rad navedenih u uputama za uporabu.

Osobe koje upravljaju strojem i odrzavaju ga moraju
se upoznati s tim uputama i biti upu¢ene u moguce
opasnosti.

Zbog toga se moraju to¢no pridrzavati vazecih
propisa o spre€avanju nesreca pri radu.

Treba se pridrzavati i ostalih opéih pravila iz
medicine rada i sigurnosno-tehnickih podrucja.

Promijene na stroju u potpunosti iskljuuju jamstvo
proizvodjaca i iz toga proizasle Stete.

Unato& namjenskoj uporabi ne mogu se potpuno
iskljuéiti odredijeni faktori rizika.

Uvjetovani konstrukcijom i izvedbom stroja mogu
nastati sljededi rizici:

Opasnost zbog nedostataka na stroju.

06
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Ako su jedan ili vise dijelova stroja neispravni,
uporaba stroja nije dopustena. Neispravni dijelovi
moraju se odmah zamijeniti. Smije se koristiti samo
oni rezervni dijelovi koje je odobrio proizvodjac.
Promijene na stroju nisu dopustene.

@ Opasnost od elektricnog udara:

Sa strojem radite samo ako je priklju¢en na izvor
struje koji je osiguran zastitnom strujnom
sklopkom od 30 mA!

Uti¢nice moraju biti propisno instalirane,
uzemljene i ispitane!

@ Opasnost od nekontroliranog pokretanja stroja
Kod praznjenja vrece za sakupljanje piljevine i
kod nekoritenja stroja mrezni utika¢ mora biti
izvucen!

@ Opasnost od drvene prasine
Udisanje drvene prasine opasno je po Zzivot!
Prilikom praznjenja sabirne vrece uvijek nosite
zastitnu masku za lice. Drvene otpatke zbrinite
koloski !

@ Opasnost od pozara
Strojem nikad ne usisavajte vruée predmete!

@ Ostecenje sluha u slucaju nekoristenja potrebne
zastite.

@ Kod uporabe u zatvorenim prostorijama moze
doci do emisije po zdravlje Stetne drvene
prasine.

4. Vazne napomene

Molimo da pazljivo procitate upute za uporabu i da
se pridrzavate napomena u njima. Pomocu ovih
uputa za uporabu upoznajte se s uredjajem i
njegovom pravilnom uporabom kao i sigurnosnim
napomenama.

A Sigurnosne napomene

@ Upozorenje: tijekom montiranja elektroalata

treba se pridrzavati priloZenih sigurnosnih

priprema radi izbjegavanja rizika pozara,

elektri¢nog udara i tjelesnih ozljeda.

Pridrzavajte se ovih napomena prije i tijekom

rada sa strojem.

Dobro pohranite ove sigurnosne napomene.

Zastitite se od elektricnog udaral

Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim dijelovima.

Uredijaje koji se ne koriste treba uvati na

suhom, zaklju¢anom mijestu, van dohvata djece.

Ostrite alate i Cistite ih kako biste njima mogli

bolje i sigurnije raditi.

@ Redovito kontrolirajte kabel alata, a u sluc¢aju
ostecenja neka ga zamijeni ovlasteni stru¢njak.

@ Redovito kontrolirajte produzni kabel i zamijenite
ga ako je ostecen.

21
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Na otvorenom koristite samo za to dopustene i
na odgovarajuci nacin oznacene produzne
kabele.

Pazite na to Sto radite. Radu pristupajte s
razumom i oprezom. Ne koristite alat ako ste
umorni.

Ne koristite alate kod kojih se sklopka ne moze
ukljuciti i iskljuciti.

Upozorenje! Koristenje drugacijeg alata i pribora
moze za Vas predstavljati opasnost od
ozljedjivanja.

Kod eventualnih radova montaze i odrzavanja
izvucite mrezni utikac.

Sigurnosne upute proslijedite svim osobama
koje rade sa strojem.

Stroj je opremljen sigurnosnom sklopkom protiv
nekontroliranog ukapc¢anja nakon pada napona.
Prije pustanja stroja u rad provjerite odgovara li
napon na tipskoj plocici uredjaja mreznom
naponu.

Ako je potreban produzni kabel, provjerite je li
njegov popreéni presjek dostatan za struju koju
tro$i pila. Najmanji poprecni presjek 1,5 mm?.
Kolut s kabelom koristite samo kad je odmotan.
Provjerite vod mreznog prikljuc¢ka.

Ne koristite pogresne ili oStecene priklju¢ne
vodove.

Ne vucite kabel da biste utika¢ izvadili iz
uti¢nice. Zastitite kabel od topline, ulja i ostrih
bridova.

Ne ostavljate stroj na kisi i ne koristite ga u
vlaznoj ili mokroj okolini.

Osigurajte dobru rasvjetu.

Ne pilite u blizini zapaljivih tekuéina ili plinova.
Prilikom radova na otvorenom preporu¢ujemo
da nosite obucu u kojoj se ne sklize.

Ako imate dugu kosu, stavite mrezicu za kosu.
Izbjegavajte nenormalne polozaje tijela!
Korisnik mora biti punoljetan, nau¢nici barem 16
godina, ali pod nadzorom.

Djecu drzite podalje od uredjaja priklju¢enog na
mrezu.

Radno mjesto Cistite od otpadaka drveta i
uklonite dijelove drveta.

Nered u radnom podrucju moze dovesti do
nesreca.

Ne dopustite da druge osobe, naroéito djeca,
diraju alat i mrezni kabel. Neka budu podalje od
radnog mjesta.

Osobe koje rade na stroju ne smiju se odvracati
od posla.

Preinake kao i radove pode$avanja, mjerenja ili
¢iséenja obavljajte samo kad je stroj iskljucen. -
Izvadite mrezni utikac¢ -

Prije uklju¢ivanja provijerite jesu li uklonjeni
kljuCevi i alati za podeSavanje.
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Kad napustate radno mijesto, isklju¢ite motor i
izvadite mrezni utikac.

Svi zastitni i sigurnosni uredjaji moraju se nakon
zavr$enih popravaka ili odrzavanja odmah
ponovno montirati.

Pridrzavajte se proizvodjacevih sigurnosnih
uputa, uputa za rad i odrzavanje, kao i mjera
navedenih u tehni¢kim podacima.

Pridrzavajte se relevantnih propisa za
spre€avanje nesreca pri radu i posebnih, opée
priznatih sigurnosno-tehnickih pravila.
Pridrzavajte se podsjetnika strukovnog
udruzenja (VBG 7j).

Stroj se mora prikljuciti na uti¢nicu sa zastitnim
kontaktom od 230 V, s minimalnim osiguranjem
od 10A.

Za teske radove ne koristite strojeve male
snage.

Ne koristite kabel za namjene za koje nije
predvidjen.

Pobrinite se za stabilnost i u svakom trenutku
drZite ravnotezu.

Provjerite funkcioniraju li propisno gibljivi dijelovi
i ne zapinju li, odnosno jesu li oste¢eni. Da biste
zajamc¢ili besprijekoran rad alata, sve dijelove
morate to¢no montirati i ispuniti sve uvjete.
OStecene zastitne naprave i dijelove mora
popraviti ili zamijeniti struéni i ovlasten servis,
osim ako u uputama za uporabu nije drukcije
navedeno.

Ostecenu sklopku neka zamijeni servisna
sluzba.

Ovaj alat odgovara vazeéim sigurnosnim
odredbama. Popravke smije izvrsiti samo
elektri¢ar s time da koristi originalne rezervne
dijelove; u suprotnom moze doci do nesrece po
korisnika.

U sluc¢aju potrebe, nosite prikladnu osobnu
zastitnu opremu. Ona moze obuhvacati:

- zastitu za usi da biste sprijecili rizik od
nastanka nagluhosti;

- zastitnu masku za usta da bi se izbjegao rizik
udisanja opasne prasine.

Korisnik se mora informirati o uvjetima koji
uzrokuju buku.

Cim se otkriju greske na stroju, treba ih dojaviti
osobi odgovornoj za sigurnost.

Kod transportiranja stroja koristite samo za to
namijenjene naprave, a za rukovanije i transport
nikad ne koristite zastitne naprave.

Ovaj uredjaj nije prikladan za prihvat opasne
prasine.
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@ Nosite zastitu za sluh
)
k) Nosite zastitu od prasine
Vrijednosti emisije buke
Prazni hod
Razina zvucnog tlaka LPA 88,5 dB(A)
Intenzitet buke LWA 99,5 dB(A)

Navedene vrijednosti su vrijednosti emisije i stoga
ne moraju istovremeno predstavljati sigurne
vrijednosti za radno mjesto. lako postoji korelacija
izmedju razine emisije i imisije buke, iz nje se ne
moze pouzdano utvrditi jesu li potrebne mjere
opreza ili ne. Faktori koji u tom trenutku mogu
utjecati na postojecu imisiju buke na radnom mjestu
obuhvacaju trajanje djelovanja, specifi¢nost radnog
prostora, druge izvore buke itd., npr. broj strojeva i
ostalih susjednih procesa. Pouzdane vrijednosti za
radno mjesto mogu isto tako varirati od zemlje do
zemlje. Ipak, ove informacije mogu omoguciti
korisniku da bolje procijeni opasnosti i rizike.

5. Tehnicki podaci

Motor 230V ~ 50 Hz
Broj okretaja motora n, 2900 min”
Snaga P 550 vati
Vrsta zaStite 1P 44
maks. Vakuum 1600 Pa
maks. Volumen usisavanja 1150 m*/h
Usisni priklju¢ak 100 mm

Volumen vrecée za sakupljanje piljevine 65 dm®
Dimenzije 895 x 540 x 440 mm
Tezina 24 kg

6. Prije pustanja u rad

@ Raspakirajte usisni uredjaj i provjerite oStecenja
koja bi eventualno nastala prilikom transporta.

@ Stroj se mora postaviti tako da bude stabilan.
Prije pustanja u rad svi poklopci i sigurnosne
naprave moraju biti pravilno montirani.

@ Prije nego aktivirate sklopku za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje, provijerite jesu li dobro
pri¢vr§éene vrece za piljevinu!

@ Prije priklju¢enja stroja provjerite odgovaraju li
podaci na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.
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Paznja!! Prije svih radova odrzavanja, preinake i
z llagaliStu ¢a potrebno je

7. Montaza (sl. 1/3/4/5)

na
izvuéi utikac.

@ Bocne limove (2) pricvrstite vijcima s okvirom
postolja i plasti¢nim kucistem (1) tako da otvor
za sabirnu vre¢u bude iznad donje ploc¢e (15).

@ Napravu za pridrzavanje (11) sabirne vrece
stavite u za to predvidjenu rupu (16) na gornjoj
strani plasti¢nog kucista (1) tako da kuka bude
iznad otvora.

@ Donju sabirnu vrecu (7) dobro priévrstite na
donju stranu otvora pomoc¢u naprave za brzo
pritezanje (9).

@ Gornju sabirnu vreéu (8) dobro pri¢vrstite na
gornju stranu otvora pomocu naprave za brzo
pritezanje (10) i kuku objesite na napravu za
pridrzavanje (11).

@ Usisno crijevo (6) prikljuite na adaptor (14) i
nataknite na nastavak usisnog uredjaja.

8. Rad
8.1 Ukljugivanije (sl. 2)

@ Provijerite je li usisno crijevo (6) ¢vrsto
priklju€eno na usisni uredjaj i na usisni adaptor
stroja za obradu drva.

@ Provijerite jesu li vre¢e za piljevinu (7/8) dobro
privrséene.

@ Pritiskom na zelenu tipku ,I* ukljuéite usisni
uredjaj.

@ Ukljucite stroj za obradu drva.

8.2 Iskljugivanie (sl. 2)

@ Iskljucite stroj za obradu drva.

@ Usisni uredjaj iskljucite pritiskom na crvenu
tipku ,,0“ ili pritiskom na tipku Stop za slucaj
nuzde (17).

8.3 Praznjenje vrece za sakupljanje piljevine

Redovito kontrolirajte i praznite vre¢u za sakupljanje
piljevine (7)!

® Paznja: Izvucite mrezni utikac!

@ Napunjenu vrecu za sakupljanje piljevine drzite
jednom rukom.

Otvorite napravu za brzo pritezanje (9)

Skinite vrecu i ekoloski zbrinite njezin sadrzaj.
Vreéu ponovno nataknite na drzac i pricvrstite
napravom za brzo pritezanje (9).
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8.4 Transport (sl. 6)

Usisni uredjaj ima serijsko postolje (3/12)

U svrhu transporta usisni uredjaj (13) lagano
podignite za transportnu ru¢ku i odvezite ga na
Zeljeno mjesto.

9. Odrzavanje

@ Paznja! Izvucite mrezni utikac.

@ Redovito Cistite stroj od prasine i necistoca.
Ciséenije je najbolje obaviti finom cetkom ili
krpom.

@ Zacisc¢enje plasti¢nih materijala ne koristite
sredstva koja nagrizaju.

10. Narudzba rezervnih dijelova

Prilikom narudzbe rezervnih dijelova treba navesti
sliedece podatke:

@ Tip uredjaja

@ Broj artikla uredjaja

@ Identifikacijski broj uredjaja

@ Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info
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EG Konformitétserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracéo de conformidade CE
EC Konformitetsférklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

©0 ER @06

EC Konfirmitetserklaering
EC 3aaBneHue o KOHoOpMHOCTM

Dichiarazione di conformita CE
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Einh=I1ll'

EC AfjAwon mep! TNG QVTATOKPIONG
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklaering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspolnoty

(8K Vyhasenie EU o konformite
JHexknapauun 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

Declaratie de conformitate CE

AT Uygunluk Deklarasyonu

CICEICRCENOICICICIVECIC)

Absauganlage ASA 550/100

Der Unterzeichnende erklért in Namen der Firma die Uber-
einstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten éver-
ensstammer med féljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa likkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
TNopnucaslwwniticA noaTeepxaaeT OT UMeHN (UPMLIG 4TO
HacTOAWee W3Aenne COOTBETCTBYeT — TpeGoBaHWAM
CrIeflylolLMX HOPMATUBHBIX [OKYMEHTOB.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard in numele firmei c& produsul core-
spunde urmétoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina driiniin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpatt mg etaipeiag dNAGVEL O UNIOYEYPAUPEVOS TV
OUHQWVia TOU TPOIOVTOG TPOG TOoug akOAouBoug
KavoviopoUg Kal Ta akoéAouba mpdTuma.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imo-
dekommer kravene i felgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nésledujicim sméricim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujuci zavazne prehlasuje v mene firmy, Zze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
[onynoanucaHnAT Aeknapupa oT MMETo Ha thrpmata
CBLOTBETCTBUETO Ha MPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

A

89/686/EWG ISC GmbH
EschenstraBe 6
87/404/EWG D-94405 Landau/lsar

R&TTED 1999/5/EG

2000/14/EG: Lyp....... dB(A); Lys.....dB(A)

EN 60335-1; EN 60335-3-69 ‘

Landau/lsar, den 23.06.2004

Busic

o

Leiter Produkt-Management

Tamberg,
Produkt-Management

Brunholz!

Archivierung / For archives:

4304120-04-4155050-E |




Anleitung ASA 550-100 SPK4 06 .2005 11:14 Uhr Seite 26

GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéhr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal gliltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren partner des regional zusténdigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ ZARUCNI LIST

Na pristroj oznageny v navodu poskytujeme zaruku 2 let, pro ten piipad, Ze by
byl nas vyrobek vadny. Tato 2leta Ihita zatina prechodem rizika nebo
prevzetim pfistroje zékaznikem.

Predpokladem pro uplatiiovani zaruky je fadna Gdrzba pfislusng podie navodu
K obsluze a pouzivani naseho pristroje k uréenému telu

Samozfejmé Vam bshem téchto 2 let zistanou zachovéna zékonna
zéruéni prava.

Zaruka plati na tzemi Spolkové republiky Némecko nebo prislusné zemé
regionéiniho hlavniho distribuéniho partnera jako dopingk lokéing platnych
zékonnych predpisii. V pripadé potieby se prosim obrat'te na Vaseho

partnera phislusného servisu nebo na
dole uvedenou servisni adresu.

@ Zarucny list

Na pristroj popisany v névode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktord sa
vztahuje na pripad, keby bol vyrobok chybny. Zaruéna 2-roéna lehota sa zacina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna udrzba pristroja
podra navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vyluéne len na tie G&ely,
na ktoré bol uréeny.

‘Samozrejme Vam ostavaji zachované zakonom predpisané prava na
zéruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zaruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislusnych krajin
regionalneho hlavného distribucného partnera ako dopinenie k lokalne platnym
zakonnym predpisom. Prosim informuite sa u Vasho kontaktného partnera
prislusného regionalneho zakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej
servisnej adrese.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilih, dajemo 2 leti garancile v primeru, e bi
bil nas proizvod pomanikljiv. 2-letni rok zacne teci s prenosom jamstva ali s
prevzemom naprave s strani kupca. Predpogoj za uveljavijanje garancije je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodil za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancija velja za obmotje Zvezne Republike Nemdije ali posameznih dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, &e upostevate Vaso kontaktno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u sluaju eventulanog
nedostatka na nagem proizvodu. Rok od 2 godine zapoginje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrzavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i svrsishodno koristenje naseg uredjaja.

Razumljivo je da zadrzavate zakonsko pravo jamstva unutar te 2 godine.
Jamstvo vaZi za podrugje Savezne Republike Niemadke ili doticnin zemalja
regionalnog glavnog trgovatkog partnera kao dopuna lokalno vazecin
zakonskih propisa. Molimo Vas da obratite paznju na Vasu kontakt osobu

nadlezne servisne sluzbe u regijili na dolje navedenu adresu servisa
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Technische Anderungen vorbehalten

® @

Technické zmény vyhrazeny

5 Tehnicne spremembe pridrzane.

®

® Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.

®

®

Technické zmény vyhradené
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®

Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne piistroj zlikvidovat. Stary pfistroj miize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.

Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hi$ne odpadke.
V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo

drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo¢eno in odstranjevati v namen reciklaze v skladu
s predpisi 0 varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektri¢cnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastnistvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom prilozenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.
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Len pre krajiny EU
Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklécii pristroja voj moZe byt za tymto tcelom taktieZ prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklécii a ckych komponentov.

Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronickim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroseni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nac¢in u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanje rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

E . - Naknadno tiskanje ili slicna zavanj je i pratecih
Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und papira ovih proizvoda, ak i dielomicno kopiranje, moguée je samo uz
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus- fzriito dopustenje tvrike ISC GmbH.
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

i alebo iné 7 oie a
Dotisk nebo jiné 3 a privodni produktov, a to aj iastogné, je pripustné len s vyslovnym
dokumentii vyrobki, také pouze vyiatkd, je pripustné vyhradné se povolenim spoloénosti ISC GmbH.

souhlasem firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremijajocih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izviecki, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH. EH 1212005



